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SARAJEVO
o gospodarskim druStvima (u daljnjem tekstu:
P]?g%Allz/llEgETl{g]}])ggAlc I]%E drustvo) i fizicka osoba koja samostalno obavlja
N VIN gospodarsku djelatnost sukladno propisu o obrtu i
1221 srodnim djelatnostima;
Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i b)  "subjekti javnog prava" su ugovorni organi i sektorski
Hercegovine, donosim ugovorni organi uredeni sukladno propisu o javnim
nabavama, osim gospodarskih drustava koja odgo-
9 UKAZ varaju definiciji poduzetnika;

O PROGLASENJU ZAKONA O FINANCIJSKOM c) "financijsko poslovanje" &ini pribavljanje financijskih
POSLOVANJU sredstava, upravljanje financijskim sredstvima, te ras-
Proglasava se Zakon o financijskom poslovanju, koji je poredivanje sredstava financiranja radi osiguravanja

usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici uvjeta za obavljanje gospodarske djelatnosti;
Zastupnitkog doma od 18.05.2016. godine i na sjednici Doma d) ‘"poslovna transakcija" predstavlja prijenos sredstava
naroda od 02.06.2016. godine. izmedu poduzetnika ili izmedu poduzetnika i
Broj 01-02-340-02/16 subjekata iavnog prava u svrhu izmirenja novéan‘ih
15. lipnja 2016. godine Predsiednik obveza. koje su nastale po osnovi nabave roba ili

Sarajevo Marinko Cavara, v. 1. P"”Zama usluga za novc‘:am‘l. naknadu; .
’ e) "pravila poslovno-financijske struke" su pravila
financijskog poslovanja uredena posebnim zakonima,
ZAKON te druga iskustvena pravila financijskog poslovanja;
O FINANCIJSKOM POSLOVANJU f)  "novcana obveza" je dospjeli iznos glavnice koji je
POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE trebao biti placen u okviru ugovornog ili zakonskog
. roka placanja, ukljuéujuéi poreze i druga obvezna
Clanak 1. davanja navedena u radunu ili drugom odgovarajuéem
(Predmet Zakona) zahtjevu za isplatu;

Ovim se zakonom ureduju pitanja vezana uz osnovna
pravila financijskog poslovanja, obveze uprave i nadzornog
odbora u vodenju poslova poduzetnika, kao i poduzimanje mjera h)
na osiguranju likvidnosti, rizik u financijskom poslovanju, rokovi
izvrSenja novéanih obveza poduzetnika i subjekata javnog prava,
pravne posljedice kaSnjenja u izvrSavanju novcanih obveza,
nistavnost pojedinih odredbi ugovora o poslovnim transakcijama, i)
kao i obveze poduzetnika kod nastanka nelikvidnosti, te nadzor
poduzetnika i subjekata javnog prava.

g) "likvidnost" je sposobnost pravodobnog izvrSavanja
dospjelih nov¢anih obveza;

"adekvatnost kapitala" je odnos izmedu dugoro¢nih
izvora financiranja i opsega i vrste poslova koju
drustvo obavlja, te rizika kojima je izloZzeno u
poslovanju;

"izvr$na isprava" je odluka, presuda ili zahtjev za
placanje koje izdaje sud ili drugi mjerodavni organ,
bilo za neposredno placanje ili placanje u obrocima, a

Clanak 2. koji vjerovniku omogucuju da naplati svoje potra-
(Pojmovi) zivanje prema duzniku putem prinudnog izvrSenja;
U smislu odredbi ovoga zakona pojedini pojmovi imaju j)  "financijsko restrukturiranje" je postupak koji se
sljedec¢a znacenja: provodi na temelju prihva¢enog plana financijskog
a) "poduzetnik" je pravna osoba koja samostalno obavlja restrukturiranja radi postizanja stanja likvidnosti i
djelatnost proizvodnje i prodaje proizvoda i vrSi solventnosti;

usluge na trzistu radi stjecanja dobiti sukladno propisu
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k) "kasnjenje s placanjem" znaci placanje koje nije
izvr$eno u roku predvidenom ugovorom ili zakonom;

1)  "kamata za kasnjenje s placanjem" je kamata koja je
jednaka visini kamatne stope propisane sukladno
propisu o visini stope zatezne kamate.

POGLAVLJE II. OSNOVNA PRAVILA FINANCIJSKOG
POSLOVANJA

Clanak 3.
(Primjena odredbi o financijskom poslovanju)

(1) Odredbe ovoga zakona odnose se na pravne osobe iz ¢lanka
2. tocka a) ovoga zakona, a na odgovaraju¢i nacin i na
fizicke osobe koje samostalno obavljaju gospodarsku
djelatnost.

(2) Odredbe ovoga zakona ne odnose se na financijske institu-
cije, banke, drustva za upravljanje investicijskim fondo-
vima, druStva za upravljanje mirovinskim fondovima,
drustva za osiguranje i reosiguranje, leasing drustva i
mikrokreditne organizacije.

Clanak 4.
(Osnovne obveze uprave)

(1) U smislu odredbi ovoga zakona uprava je duzna u vodenju
poslova drustva poduzeti sve potrebne mjere kako bi se
osigurala njegova likvidnost.

(2) Uprava je duzna upravljati imovinom i obvezama drustva
tako da je ono sposobno izvrSavati sve svoje dospjele
obveze.

(3) Uprava je duzna osigurati sustavno pracenje, procjenu i
strategiju odrzavanja, odnosno dostizanja adekvatne razine
kapitala u odnosu na vrstu, opseg i slozenost poslovne
djelatnosti koju drustvo obavlja i rizike kojima je izloZeno
ili bi moglo biti izlozeno u obavljanju te poslovne
djelatnosti.

Clanak 5.
(Osnovne obveze ¢lanova nadzornog odbora)
U smislu odredbi ovoga zakona nadzorni odbor je duzan
nadzirati stanje likvidnosti, kao i poduzimati adekvatne mjere
radi otklanjanja nelikvidnosti drustva.

Clanak 6.
(Rizik i upravljanje rizikom)

(1) Pod pojmom rizik podrazumijevaju se svi rizici kojima je
drustvo izloZeno ili bi moglo biti izlozeno u poslovanju, a
naroCito kreditni rizik, trzis$ni rizik, operativni rizik i rizik
likvidnosti.

(2) Kreditni rizik je rizik gubitka uloZenih novcanih sredstava
zbog zakasnjenja duznika drustva.

(3) Trzidni rizik je rizik od gubitaka zbog promjene cijena roba,
valuta i financijskih instrumenata ili promjena kamatnih
stopa.

(4) Operativni rizik je rizik od gubitka zbog pogresaka, prekida
ili Steta uzrokovanih neadekvatnim internim procesima,
osobama, sustavima ili vanjskim dogadajima, ukljucujuci
rizik izmjena pravnih propisa.

(5) Rizik likvidnosti je rizik gubitka koji moze nastati zbog
nemoguénosti izvrsenja dospjelih obveza.

(6) S obzirom na opseg i vrstu poslova koju drustvo obavlja,
uprava je duzna osigurati da drustvo provodi redovite mjere
upravljanja rizikom i glede toga da postupa sukladno
pravilima poslovno-financijske struke.

(7) Upravljanje rizikom obuhvaca identificiranje, mjerenje ili
procjenu, te pracenje rizika, ukljucujuéi izvjeséivanje o
rizicima kojima je druStvo izloZeno ili bi moglo biti
izlozeno tijekom svoga poslovanja.

Clanak 7.
(Upravljanje rizikom likvidnosti)
Mjere koje je uprava duzna poduzeti za razvitak i
provodenje politike redovitog upravljanja rizikom likvidnosti su:
a) redovito pracenje i upravljanje likvidnoscu,
b) planiranje poznatih i potencijalnih nov€anih odljeva i
priljeva s obzirom na redovit tijek poslovanja,
¢) odredivanje odgovaraju¢ih mjera za sprjeavanje ili
otklanjanje uzroka nelikvidnosti i identificiranje
drugih mogucnosti.
Clanak 8.
(Pracenje i osiguranje adekvatnosti kapitala)

(1) Uprava je duzna poduzeti sve potrebne mjere da drustvo
raspolaze s dovoljno dugoro¢nih izvora financiranja s
obzirom na opseg i vrstu poslovne djelatnosti.

(2) Uprava je duzna redovito pratiti da drustvo ostvaruje
adekvatnost kapitala.

(3) Smatra se da je kod drustva nastala neadekvatnost kapitala
ako mu je na dan sastavljanja financijskih izvjes¢a gubitak
iz tekuée godine zajedno s prenesenim gubitcima dostigao
polovinu visine njegovog temeljnog kapitala.

Clanak 9.
(Duznosti uprave i nadzornog odbora u slu¢aju neadekvatnosti
kapitala)
(1) U slucaju kad je kapital drustva postao neadekvatan, uprava

je duzna:

a) u roku osam dana analizirati uzroke nastanka
neadekvatnosti kapitala i predloziti mjere potrebne za
ostvarenje adekvatnosti kapitala, te ih dostaviti
nadzornom odboru koji je duzan o tome dati misljenje
u roku osam dana od dana prijema;

b) poceti provoditi mjere iz tocke a) ovoga stavka koje
su u njezinoj mjerodavnosti (pronalazenje adekvatnih
izvora financiranja) i za koje je dobila suglasnost;

¢) odmah sazvati skupstinu i predloziti provedbu mjera
koje su potrebne za ostvarenje adekvatnosti kapitala
koje su u njenoj mjerodavnosti (npr. smanjenje te-
meljnog kapitala subjekta radi pokrivanja nepo-
krivenih gubitaka uz istodobno povecanje temeljnog
kapitala).

(2) Mjere iz stavka (1) ovoga ¢lanka uprava je duzna provesti u
roku 90 dana.

Clanak 10.
(Izvrsenje novc€anih obveza)

(1) Odredbe ¢l. od 10. do 16. ovoga zakona odnose se na
poslovne transakcije izmedu poduzetnika i izmedu
poduzetnika i subjekata javnog prava, kao i na komercijalne
transakcije izmedu glavnih izvodaca i njihovih dobavljaca i
kooperanata nastale po osnovi projektiranja i izvodenja
javnih radova, kao i izvodenje gradevinskih radova.

(2) Odredbe ovoga zakona ne odnose se na promet ostvaren s
potrosacima u maloprodaji, kao i na obveze koje su predmet
steCajnog postupka, ukljuuju¢i i obveze po osnovi
restrukturiranja duga radi povecanja profitabilnosti i
troSkovne ucinkovitosti subjekata.

Clanak 11.
(Rokovi izvr$enja nov&anih obveza u poslovnim transakcijama
izmedu poduzetnika)

(1) Ugovorom izmedu poduzetnika moze se ugovoriti rok
izvrSenja novcane obveze do 60 dana.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka moze se ugovoriti u
pisanom obliku i dulji rok izvrSenja novéane obveze, a koji
ni u kojem sluc¢aju ne moze biti dulji od 360 dana, pod
uvjetom da je duznik novéane obveze izdao vjerovniku
sredstvo osiguranja koje ima snagu izvr$ne isprave.
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Sredstva osiguranja koja imaju snagu izvrSne isprave iz
stavka (2) ovoga ¢lanka su bankarsko jamstvo koje sadrzi
klauzule "neopoziva", "bezuvjetna", "naplativa na prvi
poziv bez prigovora", kao i avalirane mjenice kod banke.
Ako ugovorom izmedu poduzetnika nije ugovoren rok za
izvrSenje novCane obveze, duznik je duzan, bez poziva
vjerovnika na izvrSenje, izvrsiti novéanu obvezu u roku 30
dana.
Rok za izvrSenje novcane obveze pocinje te¢i od:
a)  dana kad je duznik primio racun ili drugi odgovarajuci
zahtjev za isplatu ili
b) danakad je vjerovnik ispunio svoju obvezu:
1) ako nije moguce sa sigurnos¢u utvrditi dan
prijema raCuna ili drugog odgovarajuceg
zahtjeva za isplatu ili
2) ako je duznik primio racun ili drugi
odgovarajuci zahtjev za isplatu prije nego je
vjerovnik ispunio svoju obvezu ili
¢) dana isteka roka za pregled predmeta obveze, ako je
ugovorom ili zakonom predviden odredeni rok za
takav pregled, a duznik je primio racun ili drugi
odgovarajuci zahtjev za isplatu prije isteka toga roka.
Rok za pregled predmeta obveze iz stavka (5) tocka c)
ovoga ¢lanka ne moze biti dulji od 30 dana od dana prijema
predmeta obveze.
Iznimno, ako je to opravdano posebnim okolnostima, kao
§to je to npr. posebna priroda predmeta obveze, ako ne
postoje okolnosti iz ¢lanka 15. stavka (4) ovoga zakona,
ugovorne strane mogu ugovoriti u pisanom obliku i dulji
rok od roka iz stavka (6) ovoga ¢lanka.

Clanak 12.
(Rokovi izvrSenja novcanih obveza u ugovorima izmedu
poduzetnika i subjekata javnog prava)
Ugovorom izmedu poduzetnika i subjekata javnog prava u
kojem je subjekt javnog prava duznik nov€ane obveze
moze se ugovoriti rok izvrSenja novcane obveze do 60
dana.
Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, moze se ugovoriti i
dulji rok izvrSenja novcane obveze, ali ne dulji od 90 dana.
Ako ugovorom iz stavka (1) ovoga ¢lanka nije ugovoren
rok za izvrSenje novCane obveze, duznik je duZan, bez
poziva vjerovnika na izvrSenje, izvrSiti novéanu obvezu u
roku 30 dana.
Rok za izvrSenje nov¢ane obveze iz st. (1), (2) i (3) ovoga
¢lanka pocinje te¢i od dana odredenog ¢lankom 11. stavak
(5) ovoga zakona.
U ugovorima iz stavka (1) ovoga ¢lanka na rok za pregled
predmeta obveze primjenjuju se odredbe ¢lanka 11. st. (6) i
(7) ovoga zakona.
Rok za pregled predmeta obveze iz stavka (5) ovoga ¢lanka
mora biti naveden u natjecajnoj dokumentaciji.
Na ugovore izmedu poduzetnika i subjekata javnog prava u
kojima je poduzetnik duznik nov¢ane obveze primjenjuju se
odredbe ¢lanka 11. ovoga zakona.
Clanak 13.
(Posljedice duznikovog kasnjenja u izvr§avanju novcanih
obveza)
Ako duznik zakasni s izvrSenjem novCane obveze, tada
duguje vjerovniku, pored glavnice, bez bilo kakve daljnje
opomene i kamate za kasnjenje s placanjem, pod uvjetom
da je vjerovnik ispunio svoje ugovorne i zakonske obveze.
Stopa zakonskih kamata na kasnjenje s placanjem u
poslovnim transakcijama izmedu poduzetnika, kao i izmedu
poduzetnika 1 subjekata javnog prava u kojima je
poduzetnik duznik nov€ane obveze i izmedu poduzetnika i

©)

subjekata javnog prava u kojima je subjekt javnog prava
duznik novéane obveze, jednaka je visini stope zatezne
kamate propisane zakonom.

U poslovnim transakcijama izmedu poduzetnika moguce je
ugovoriti druk¢iju stopu kamata za kasnjenje s placanjem,
ali ne veéu od stope zakonskih kamata za kaSnjenje s
placanjem iz stavka (2) ovoga ¢lanka, a koja je vrijedila na
dan sklapanja ugovora. Ako su kamate ugovorene, ali nije
odredena njihova stopa, obracunavaju se zakonske kamate
za kasnjenje s placanjem.

Clanak 14.

(Posebna naknada za troskove koji su prouzroceni vjerovniku
zbog duznikovog kasnjenja u izvr§avanju novcane obveze u
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poslovnim transakcijama)
U poslovnim transakcijama izmedu poduzetnika, kao i
izmedu poduzetnika i subjekata javnog prava u kojima je
poduzetnik duznik nov¢ane obveze i izmedu poduzetnika i
subjekata javnog prava u kojima je subjekt javnog prava
duznik novéane obveze, ako duznik zakasni s izvrSenjem
nov¢ane obveze, vjerovnik ima pravo, bez ikakve daljnje
opomene, na posebnu naknadu u iznosu 100,00 KM.
Vjerovnik ima pravo na posebnu naknadu iz stavka (1)
ovoga Clanka bez obzira na to je li pretrpio Stetu zbog
duznikovog kasnjenja.
Odredbe st. (1) i (2) ovoga ¢lanka ni na koji nadin ne
umanjuju, ne ogranic¢avaju niti isklju¢uju pravo vjerovnika
na naknadu Stete, troSkove postupka prinudne naplate i
ostala prava koja mu pripadaju zbog duznikovog kasnjenja.
Clanak 15.
(Nistavnost pojedinih odredbi ugovora)
Nistavna je odredba ugovora iz ¢lanka 11. stavak (1) ovoga
zakona kojom se iskljucuje, ogranicava ili uvjetuje pravo
vjerovnika na kamate za kaSnjenje s placanjem ili pravo
vjerovnika na posebnu naknadu iz ¢lanka 14. stavka (1)
ovoga zakona.
Nistavna je odredba ugovora iz ¢lanka 11. stavak (1) ovoga
zakona kojom se odreduje datum prijema racuna ili drugog
odgovarajuceg zahtjeva za isplatu.
Nistavna je odredba ugovora izmedu poduzetnika, kao i
ugovora izmedu poduzetnika i subjekta javnog prava u
kojem je poduzetnik duznik novcane obveze iz odredbe
¢lanka 11. st. (2) 1 (3) ovoga zakona, kojom je ugovoren rok
izvrSenja novCane obveze dulji od 360 dana i odredba
ugovora izmedu poduzetnika i subjekta javnog prava u
kojem je subjekt javnog prava duznik novcane obveze,
kojom je ugovoren rok izvrSenja novcane obveze dulji od
90 dana.
NisStavna je odredba ugovora izmedu poduzetnika, kao i
ugovora izmedu poduzetnika i subjekata javnog prava u
kojima je poduzetnik duznik nov€ane obveze, kojom je
ugovoren:
a)  rok izvrSenja novcane obveze dulji od 60 dana,
b)  rok za pregled predmeta obveze dulji od 30 dana,
ako na temelju okolnosti slucaja, a posebice trgovackih
obicaja i prirode predmeta obveze, proizlazi da je takvom
ugovornom odredbom, suprotno nacelu savjesnosti i
postenja, prouzroCena ocigledna nejednakopravnost u
pravima i obvezama ugovornih strana na Stetu vjerovnika
novcane obveze.
Nistavna je odredba ugovora izmedu poduzetnika i
subjekta javnog prava u kojima je subjekt javnog prava
duznik nov¢ane obveze, kojom je ugovoren:
a)  rok izvrSenja nov¢ane obveze dulji od 60 dana,
b) rok za pregled predmeta obveze dulji od 30 dana,



